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Resumao: Este trabalho examina a manifestacéo discursiva do complemento objeto direto nas ora¢fes com o
verbo entregar. Para isso, ancora-se tedrica e metodologicamente nos principios e pressupostos da
Linguistica Funcional Centrada no Uso, e assume aspectos qualiquantitativos na anélise. Os dados empiricos
advém da rede social X e sdo averiguados, considerando os padrdes sintaticos oracionais em que ocorrem, a
manifestacdo escalar do complemento objeto direto e os sentidos veiculados pelas oragdes. Os resultados
apontam que o verbo entregar é recrutado prototipicamente na construgdo ditransitiva, embora também
ocorra em outros tipos de configuragcdo argumental. O objeto direto tende a ser expresso em oracfes cujo
sentido se conforma ao da construgdo ditransitiva, todavia a frequéncia de elisdo do complemento chama a
atencdo para os sentidos diversos que as oragBes com o verbo entregar veiculam, uma consequéncia de
proje¢des conceptuais a partir da metafora e da metonimia, evidenciando polissemia.
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Abstract: This paper examines the discursive manifestation of the complement direct object in clauses with
the verb entregar. To this end, it is theoretically and methodologically anchored in the principles and
assumptions of Usage-Based Linguistics and assumes qualitative and quantitative aspects in the analysis. The
empirical data come from social network X and are investigated, considering the syntactic patterns in which
they occur, the scalar manifestation of the complement direct object and the meanings conveyed by the
clauses. The results indicate that the verb entregar is prototypically recruited in the ditransitive construction,
although it also occurs in other types of argumental configuration. The direct object tends to be expressed in
clauses whose meaning conforms to that of the ditransitive construction, however the frequency of
complement elision draws attention to the diverse meanings that the clauses with the verb entregar convey, a
consequence of conceptual projections based on metaphor and metonymy, evidencing polysemy.
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Introducéo

A complementacdo verbal diz respeito a relacdo entre um verbo e os complementos
recrutados por ele numa oragdo. Essa complementacao é objeto de interesse e de pesquisa
explorado em muitas direcGes tedricas, sendo alvo desde investigacdo de estudos
tradicionais dentro da gramatica normativa, sob o rotulo de regéncia e transitividade
verbal, as investigacdes linguisticas de diversas teorias da linguagem, mais comumente no
escopo de estudos sobre a estrutura argumental’.

A respeito dessa relacdo, as teorias linguisticas que se baseiam no uso
compreendem, sobretudo, que a ligacdo entre o verbo e 0s argumentos abarca fatores
contextuais, cognitivos e pragmatico-discursivos que extrapolam o verbo em si,
englobando toda a estrutura na qual ele participa, isto é, a oracdo (FURTADO DA
CUNHA, 2009). Além disso, assentado numa perspectiva construcionista (GOLDBERG,
1995), o exame dessa relacdo amplia-se e se atrela a nocdo de construgdes de estrutura
argumental”, contemplando a ideia de que esse fendmeno abriga a interpretacdo geral de
um evento ou cena e uma moldura morfossinttica; codifica cenas basicas da nossa
experiéncia; e pode ser estendido e adaptado para contemplar tipos distintos de situacao
(GOLDBERG, 2006; FURTADO DA CUNHA,; BISPO, 2024).

Nessa linha, este trabalho investiga oracGes com o verbo entregar, focalizando,
especificamente, a expressdo/auséncia do complemento objeto direto. O objetivo do estudo
é examinar dados em que o verbo entregar, considerado tradicionalmente um verbo com
estrutura argumental ditransitiva, isto €, que recruta dois argumentos (um objeto direto e
um objeto indireto), manifesta-se em contextos de uso sem complemento lexicalmente

expresso, como nas ocorréncias" a seguir:

(1) Meu Deus, ela entregou tanto aqui ¢? hino que poderia reviver na tour (Rede X,

2023).
(2) As Veneno entregaram tanto, meu Deus. (Rede X, 2023).

Nas oracgdes (1-2), podemos notar 0 uso do verbo entregar sem a manifestacdo dos
complementos objeto direto (OD) e objeto indireto (Ol). Nos dois casos, 0 enunciador

avalia positivamente a performance/atuacdo de ela, referindo-se a cantora Anitta, em (1), e
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de As Veneno, em (2). Contudo, nesse tipo de contexto de uso, inexiste uma entidade
especifica que corresponda a coisa entregue (OD), 0 que torna essa interpretacdo aberta
para o interlocutor. Ao mesmo tempo, a entidade que seria recipiente dessa entrega e
ocuparia a posicdo de Ol também ndo é especificada. Em casos como (1-2), a oragédo
enquadra o verbo entregar, muitas vezes, acompanhado de um intensificador, como tanto,
nos referidos casos.

Diante disso, motivadas pela atualidade e aumento do uso de oracfes do tipo das
apontadas em (1) e (2), examinamos, a partir de dados empiricos do portugués, como a
elisdo do argumento objeto direto estaria ligada a fendbmenos contextuais da interacédo, a
projecdes e extensdes metaféricas e metonimicas de sentido do verbo/da oragdo ou mesmo
ao padrdo construcional oracional em que ocorre”. Levantamos a hipétese de que a partir
de relacGes de significacdo metaféricas e metonimicas decorrentes do uso pelos falantes, o
verbo em questdo passa a veicular valores semanticos distintos e, consequentemente,
também € recrutado em variados tipos de construcdo de estrutura argumental
(GOLDBERG, 1995).

Em termos metodoldgicos, esta investigacdo, de natureza mista, conhecida como
qualiquantitativa (LACERDA, 2016; PAIVA, 2019), congrega descrigéo, classificacdo e
interpretacdo de informacOes de carater empirico a analise de estatisticas e dados
numeéricos para dar suporte a descricdo empreendida.

Esclarecemos que, em estudos sobre construcfes de estrutura argumental, podem
ser adotados e conjugados os caminhos metodoldgicos top-down e/ou bottom-up. Isso quer
dizer que a observacdo se da tanto da construcdo instanciada para o verbo quanto do verbo
para a construcdo, ou seja, as instanciacdes sdo examinadas tanto em termos de esquemas
maiores quanto em termos dos elementos que as compdem. O fato de o interesse aqui
recair em padrGes com a expressdo do verbo entregar e sua conexdo com 0S
complementos, consideramos que este trabalho se filia metodologicamente a uma
perspectiva bottom-up, isto €, do verbo para a construcdo, conforme Perek (2015).

Focalizando um recorte sincrénico, 0s dados empiricos que constituem o corpus da
pesquisa s&o compostos por amostras escritas retiradas da Plataforma X — antigo Twitter. O
conjunto analisado consiste em 9.200 palavras e 52.422 caracteres, incluindo neste altimo
numero elementos como emojis, hashtags, asteriscos e outros componentes presentes nos
textos inseridos em espacos virtuais. A coleta de dados compreende material textual do

periodo de 2017 a 2023, a qual retine 60 amostras por ano, totalizando 420 tweets".
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Para o estudo aqui empreendido, adotamos 0s pressupostos tedrico-metodoldgicos
da Linguistica Funcional Centrada no Uso, conforme Furtado da Cunha, Bispo e Silva
(2013) e Rosario (2022), os quais serdo discutidos a seguir. Na sequéncia, tecemos
consideracOes teoricas sobre o complemento objeto direto. Posteriormente, apresentamos
os resultados da decodificacdo dos dados empiricos, focalizando as informacdes
quantitativas e, como seguimento, discutindo-as a luz do quadro teoérico assumido, a fim de
testar a hipotese inicial e os desdobramentos analiticos. Por fim, apresentamos as

consideracdes finais, sumarizando a discusséo.

1. Horizonte tedrico-metodolégico

A base teodrica para este estudo é a Linguistica Funcional Centrada no Uso
(LFCU)", que se caracteriza como uma recente tendéncia de estudos funcionalistas que
abriga a interface entre os postulados da Linguistica Funcional norte-americana e da
Linguistica Cognitiva, se aproximando em termos teoricos, metodologicos e
epistemoldgicos ao que Bybee (2016) denomina Usage-Based Linguistics ou Usage-based
Models (HOFFMANN; TROUSDALE, 2013).

Essa tendéncia acolhe a nocdo de lingua como um sistema dinamico, adaptativo, no
qual as formas linguisticas assumem fungdes a partir das necessidades sociocomunicativas
e cognitivas dos falantes. Nessa linha, a lingua comporta recursos expressivos emergentes
e outros ja fixados, a partir da repeticdo e da ritualizacdo. Em outras palavras, € no
cotidiano social, a partir das préaticas discursivas dos falantes, que a regularidade e a
instabilidade da lingua sdo motivadas e modeladas (FURTADO DA CUNHA; TAVARES,
2007).

Na LFCU, as investigacdes estdo — e devem ser — ancoradas nos usos linguisticos
que os usuarios realizam, os quais sdo compreendidos, segundo Roséario e Oliveira (2016,
p. 236), “como produto da experiéncia, da rotinizagdo e perspectivacio na e pela
linguagem, entre outras motivagdes”. Desse modo, a abordagem preocupa-Se com 0 exame
de aspectos formais e estruturais da lingua, mas também atenta para propriedades
semanticas, pragmaticas e discursivas que se manifestam no uso.

Subjacentes as pesquisas alicergadas na LFCU, como a que desenvolvemos neste
artigo, ha alguns pressupostos basicos que nos cabem destacar: (i) a compreensao de que as

habilidades linguisticas podem ser tomadas e apreendidas da mesma maneira que outras

453



Revista Ecos, vol. 37, ano 21, n. 2 (2024), Céaceres — MT — Brasil
ISSN: 2316-3933 (On-line)

capacidades cognitivas; (ii) o entendimento de que a lingua(gem) integra um multifacetado
e amplo conjunto de atividades cognitivas e sociocomunicativas vinculadas a outras
atividades humanas; (iii) a refutacdo a ideia de sintaxe autbnoma e central; (iv) o
acolhimento de fatores semantico-cognitivos e/ou discursivo-pragmaticos nas
investigacBes linguisticas; (v) a compreensdo de um continuum entre léxico e gramatica,
sem fronteira estrita entre eles; (vi) o discernimento de que a lingua é um sistema
adaptativo complexo, no qual reside uma rede de construcbes organizadas e
interrelacionadas hierarquicamente; (vii) a adesdo a nocdo de plasticidade/maleabilidade
do sistema linguistico, que congrega gradiéncia e gradualidade atreladas & variacdo e a
mudanca a que as linguas naturais estdo sujeitas (TOMASELLO, 1998; FURTADO DA
CUNHA, BISPO E SILVA, 2013; BISPO; LOPES, 2022, ROSARIO, 2022).

Enquanto quadro tedrico, a LFCU abriga, ainda, a no¢cdo de que a lingua € um
repertorio de construgdes — pareamentos simbolicos e convencionalizados de forma e
significado/funcdo — organizadas hierarquicamente em rede. Nesse Vviés, todas as unidades
da lingua sdo simbdlicas, variando desde morfemas simples, expresses idiomaticas,
estruturas oracionais complexas (GOLDBERG, 2006; TRAUGOTT; TROUSDALE, 2021)
ou mesmo padrdes textuais (OSTMAN; FRIED, 2005).

Sendo um par forma — significado/funcéo, é necessario esclarecer que no plano da
forma, estdo ancoradas as propriedades fonoldgicas, morfoldgicas e sintaticas de uma
construcdo; enquanto no plano do significado/funcéo, estdo alicercadas as propriedades
semanticas, pragmaticas e discursivo-funcionais (CROFT, 2001). De um modo geral, o
conceito de construcdo abarca uma gama de unidades linguisticas, dispostas num
continuum, de maneira que a distin¢do entre as construcdes é gradiente e ndo discreta.

Sobre a nog¢do de continuum, a LFCU entende que as categorias linguisticas ndo
devem ser tomadas em termos binarios e discretos e, por isso, advoga uma postura que
considere um tratamento gradiente das unidades linguisticas. Assim, adota o principio de
prototipicidade, considerando que as categorias do mundo bem como as linguisticas tém
representantes exemplares/centrais e outros periféricos (GIVON, 2001; HOPPER;
TRAUGOTT, 2003; TAYLOR, 2003).

Nesse sentido, alguns membros do sistema linguistico-conceptual sdo considerados
mais representativos que outros. Além disso, esses membros prototipicos sdo mais
facilmente reconhecidos e lembrados pelos falantes, servindo como referéncia para outros

da mesma categoria. O impacto da frequéncia é crucial para isso, uma vez que, segundo
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Bybee (2016), quanto mais frequentemente uma construcdo linguistica é usada, mais ela se
fortalece cognitivamente e se torna prototipica. Assim, a frequéncia afeta a acessibilidade
de uma estrutura na memoria dos falantes, moldando e influenciando as mudancas e
variacdes na estrutura das linguas.

O escopo tedrico aqui seguido também postula processos conceptuais de metéafora e
de metonimia. Segundo Lakoff e Johnson (1980), a metafora e a metonimia sdo
mecanismos fundamentais na estruturacdo do pensamento e da linguagem. A metafora é
uma operacao cognitiva que envolve mapeamento entre diferentes dominios conceituais, a
partir do qual é possivel compreender e experimentar um conceito em termos de outro, ou
seja, ha uma projecdo de uma nogcdo de um dominio da experiéncia para outro, como
ocorre na expressdo do tempo em relacdo ao espaco (por exemplo, de hoje para amanha).
A metonimia, por outro lado, envolve um mapeamento dentro de um mesmo dominio
conceitual, via contiguidade (LAKOFF; TURNER, 1989). Assim, com a metonimia,
focaliza-se a parte mais significativa de um processo, acdo ou objeto, de maneira que a
partir dele o falante possa conceptualizar o todo (como em Vai, Vascao! em que Vascao se
refere aos jogadores do time do Vasco da Gama). Ambos 0S processos sdo centrais para a
cognicdo humana, revelando como nossa percep¢do do mundo é moldada por associages
simbdlicas e contextuais.

De modo mais especifico em relacdo ao objeto de estudo aqui investigado,
destacamos o entendimento da LFCU a respeito da transitividade, considerada como uma
propriedade gradiente que se relaciona ao modo como um evento é codificado
oracionalmente. Diferentemente da abordagem tradicional, centrada exclusivamente no
verbo, na LFCU, a transitividade esta relacionada aos tipos basicos de oragdes
(movimento, afetamento, transferéncia, posse e outros), chamadas de construcdes de
estrutura argumental (doravante, CEA), as quais envolvem tanto os aspectos formais
quanto os funcionais. Furtado da Cunha e Silva (2018) explicam que esses tipos
construcionais tém significacdo propria independente das palavras que neles se inserem, ou
seja, apesar do significado de cada item lexical, a construgéo conserva, em maior ou menor
medida, o seu sentido particular e funciona como uma espécie de modelo que conjuga o
que é comum a um grupo de verbos especificos. Dessa maneira, as ora¢es de uma lingua
séo licenciadas por CEA de diferentes tipos: transitiva, ditransitiva, medial, construcdo de
movimento causado, entre outras (FURTADO DA CUNHA, 2013).
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Na esteira da investigagdo sobre CEA, destacamos a construcdo ditransitiva,
caracterizada por apontar um tipico evento de transferéncia, tendo como padrdo mais
prototipico [X causar Y receber Z], em que uma entidade (X) transfere intencionalmente
algo (Z) para uma segunda entidade (). Essa construcdo esta relacionada tanto a natureza
semantica dos papéis semanticos (agente, paciente e recipiente) atribuidos ao verbo,
quanto pela natureza sintatica triargumental que engloba as relagdes gramaticais dos
argumentos (sujeito, objeto direto e objeto indireto). Furtado da Cunha e Bispo (2024, p.
26) esclarecem que “a interpretacao total de uma oragdo depende do sentido da construcao
e do significado do verbo que nela figura”, desse modo, uma CEA licencia os verbos que
podem ser fundidos com ela. No caso da construgéo ditransitiva, Furtado da Cunha (2013)
afirma que sdo recrutados nessa construcao verbos do tipo dar, configurando o prototipo,

como é o caso do verbo entregar, tema deste artigo.

1.1 CEA e relagdo gramatical objeto direto

Na investigacdo sobre CEA, Goldberg (1995) aponta que ao se definir um
protétipo, é possivel que uma estrutura oracional se estenda e se adapte para codificar
diversos tipos de situacdo. Além disso, uma CEA especifica 0s papéis semanticos e as
relagbes gramaticais conjugadas a ela.

Em discussdo sobre estrutura argumental no viés funcionalista, Furtado da Cunha
(2006) assinala que esta delimita a natureza dos complementos verbais, sendo a estrutura
argumental, sobretudo, uma estrutura de expectativas moldada pelas cenas evocadas no uso
pelos falantes. Isto é, a estrutura argumental evoca um frame, que especifica quais
argumentos sdo obrigatorios e quais sdo opcionais, esse frame é apreendido e dominado
pelos falantes “a medida que adquirem sua lingua materna” (p. 116).

Em trabalho recente, Furtado da Cunha e Bispo (2024) defendem que a construcao
ditransitiva se conecta a uma familia de sentidos que, embora distintos, estdo relacionados.
Os autores também afirmam que “o sentido basico, prototipico da construcdo pode ser
estendido, com ligeiras diferencas de conteddo semantico e pragmatico relacionadas a
arranjos sintaticos que se afastam do prototipo” (p. 39). Nesse viés, uma CEA pode se
manifestar em termos de construtos (ocorréncias) com elementos distintos do que esta

previsto em sua configuragdo prototipica.
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Com base nesse entendimento, nossa de lente de investigagéo se direciona para a
relacdo gramatical objeto direto, a qual estd prevista em molduras prototipicas de CEA,
como a construcéo transitiva (ele pegou um livro), construcao ditransitiva (ela deixou um
bilhete para ele), construcdo de movimento causado (coloco os legumes ralados na
panela), dentre outras. Em termos especificos, observamos como essa relacdo se da em
padrdes construcionais com o verbo entregar.

O objeto direto é mencionado na literatura linguistica como um argumento
nuclear/central, isto €, indispensdvel a moldura semantica de um dado verbo e,
consequentemente, essencial na estruturacdo oracional. Furtado da Cunha (2006) esclarece
que argumentos desse tipo sdo altamente gramaticalizados e correspondem a um
participante implicado no evento ou estado expresso pelo verbo, ou seja, sua participacao é
necessaria para a decodificacdo de um dado evento. Distantes da centralidade, estdo os
argumentos obliquos/periféricos que, embora relacionados ao verbo, ndo sdo
indispensaveis e sua auséncia ndo compromete a gramaticalidade do que estd sendo
proferido. Os argumentos obliquos geralmente introduzem informacGes adicionais e
codificam participantes gque integram o contexto, mas ndo estdo envolvidos diretamente no
evento.

Sobre a classificacdo de argumento nuclear/obliquo, o objeto direto é interpretado
como um argumento nuclear em oragdes (di)transitivas, sendo parte, por exemplo, de uma
oracao com configuracdo SV OD ou S V OD Ol. Segundo Furtado da Cunha (2015, p. 5),
0 objeto direto “tende a constituir o foco do enunciado e a representar o papel semantico de
paciente, ou objeto afetado/efetuado”. Além do mais, ainda que seja considerado um
argumento nuclear, pode ser apagado/elidido devido ao seu grau de informatividade".
Sobre esse aspecto, Chafe (1987) menciona que o status informacional do argumento
interfere diretamente na sua ocorréncia na oracdo: argumentos ja apresentados (velhos/
dados) e disponiveis no contexto tendem a ser suprimidos ou apagados do enunciado, uma
vez que estdo maximizados na mente do falante, de tal modo que, mesmo omitidos, esses
argumentos conseguem ser identificados pelo interlocutor.

Furtado da Cunha (2006, p. 120) esclarece que “para que uma oragdo seja bem
formada, € exigida a presenca explicita ou implicada dos argumentos que mantém uma
relagdo gramatical ou semantica especifica com o verbo da oracao”, dai a manifestagdo do

objeto direto numa oracgdo poder ser tomada em termos de gradualidade, com casos mais
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prototipicos ou mais periféricos. A luz dessa perspectiva, discutimos a manifestagio desse

complemento em padrfes oracionais com o verbo entregar a seguir.
2 Resultados e discussdo dos dados

Nesta secdo, ocupamo-nos de descrever os achados da pesquisa, visando discutir 0s
dados empiricos iluminados pelo referencial tedrico. Inicialmente, tecemos consideracdes
sobre o verbo entregar e os padrdes oracionais em que esse verbo ocorre no corpus. Na
sequéncia, verificamos como o objeto direto é expresso, considerando um tratamento
escalar. Posteriormente, levantamos uma reflexdo sobre projecbes metaféricas e
metonimicas que se relacionam em oracdes com o verbo entregar e os valores semanticos

veiculados a partir dessa manifestacgéo.
2.1 Notas sobre o verbo entregar e sua ocorréncia em padrdes oracionais

O verbo entregar tem origem no verbo latino integrare, cujo sentido diz respeito a
“passar as maos ou a posse alguém” (CUNHA; MELLO SOBRINHO, 1986), o que
implica uma transferéncia fisica de algo de uma entidade para outra. Esse sentido de certo
modo se relaciona com uma feicdo ditransitiva, ocorrendo desde o latim.

Em descricdo mais atual e de natureza sintatico-semantica, Borba (2002) considera
que o verbo entregar pode ser definido como um verbo do tipo acdo-processo, denotando,
em sentido mais prototipico, um evento de transferéncia em que um sujeito animado e
intencional provoca uma mudanca de estado/localizacdo de um objeto rumo a um outro
participante receptor.

Nesse sentido, o verbo entregar, conforma-se a construcdo ditransitiva (FURTADO
DA CUNHA, 2020), que sanciona além do slot verbal, trés slots argumentais com 0s
argumentos desempenhando papéis semanticos de agente, paciente e recipiente, cuja
codificagdo sintatica envolve, respectivamente, um sujeito, um objeto direto e um objeto
indireto (S V OD OI)""". Desse modo, o sentido mais prototipico de oragdes com 0 verbo
entregar esta atrelado a “passar as maos” (BORBA, 2002, P. 580), como se pode ver na

amostra a seguir:

458



Revista Ecos, vol. 37, ano 21, n. 2 (2024), Céaceres — MT — Brasil
ISSN: 2316-3933 (On-line)

(3) Em mais uma acdo da campanha #NacdoSolidaria, o Flamengo entregou, nesta sexta-
feira, cartdes vale-alimentacdo, unidades de &lcool em gel e uma camisa do clube a
jogadores do Itaborai Profute. #CRF. (Rede X, 2017).

Como pode ser observado, a oracdo em (3) conforma-se a construcdo de estrutura
argumental ditransitiva com o verbo entregar descrita na literatura, na qual o sujeito (X =
Flamengo) direciona uma transferéncia de algo (Z = cartdes vale-alimentacdo, unidades de
alcool em gel e uma camisa do clube), na posicdo de objeto direto, para uma entidade
codificada como objeto indireto (Y = jogadores do Itaborai). Ocorre que ha nos dados
examinados configuracfes oracionais que se distanciam em certa medida da moldura

sintatico-semantica prototipica:

(4) N sei se fico mais triste pg amanha tem aula ou pq vao entregar as provas (Rede X,
2019).
(5) Tremby entregou demais, s6 n supero que num minuto eu tava assim no fronte minha

amiga pablo, no outro ja tava na hora de ir embora. (Rede X, 2023).

(6) Eu entreguei meu corago pra alguém que ndo merecia €. (Rede X, 2017).

A oracdo em (4) ilustra um caso em que ha um argumento sujeito eliptico (eles

agente) e um argumento OD expresso por meio de sintagma nominal (as provas
paciente). A oracdo ndo expressa 0 objeto indireto, todavia este pode ser interpretado por
meio do contexto tratado no tweet, 0 qual evoca uma cena que envolve uma aula e a
situacdo de devolucdo do resultado das provas. Assim, o slot do argumento Ol ndo é
preenchido, de modo que a configuracdo sintatica da oracdo se conforma ao padrdo SN V
OD.

A elisdo ocorre também em (5), quando os argumentos OD e o Ol sdo apagados
sem possibilidade de recuperacdo exata do que teria sido entregue (OD) ou para quem
(Ol), ficando o verbo entregar acompanhado do intensificador demais numa moldura
sintatica S V (Intens). Parece que nesse caso, 0 verbo veicula na oracdo um valor
semantico relacionado a desempenho positivo de determinada acéo.

Jaem (6), ha um padrdo a S VV OD Ol, no qual os argumentos sujeito, objeto direto
e objeto indireto estdo explicitados, respectivamente, como: eu, meu coracdo e para

alguém que ndo merecia. Todavia, 0 valor semantico da entrega veiculado nesse contexto
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ndo diz respeito a algo fisico, de sentido mais referencial, e sim a uma transferéncia
metafdrica de um sentimento para alguém.

Apesar de a configuracdo prototipica (S V OD OI) ser mais esperada nos contextos
de uso, nos achados deste estudo isso ndo se confirma. Os 420 dados analisados sinalizam

distintas configuragdes sintaticas, conforme aponta a sintese da Tabela 1 a seguir:

Padrao sintatico N° % Exemplo de ocorréncia
tokens

SV 0D Ol 74 17,6% | DEUS simplesmente nos ama. Confiamos e entregamos
nosso amanhé a ti SENHOR, amém £l #boanoite (Rede X,
2017).

SV OD 126 30% Relaxar depois de entregar um trabalho cuia bastante
(Rede X, 2019).

SVOl 26 6,2% | acabei de me entupir de antialérgico como se ndo houvesse
amanha e entreguei pra deus (Rede X, 2019)

SV OD SAdv 58 13,6% | Ela entregou uma morte logo no primeiro capitulo... ela
veio pra causar! #TodasAsFlores (Rede X, 2022)

SV (intens.) 42 9,9% | ainda me pego pensando muito nELE,, o solo do yeonjun

SAdv no concept teaser de magic. ele entregou TANTO AQUI
(Rede X,

SV (intens.) 92 21,9% | Ontem eu entreguei demais (Rede X, 2023)

Total 420 100%

Tabela 1: Padrdes sintaticos de ocorréncia do verbo entregar no corpus analisado™.

Fonte: elaboragdo propria.

O resultado disposto na Tabela aponta, no corpus sob consulta, uma maior
frequéncia do padrdo sintatico S V OD, que corresponde a 30% das ocorréncias. Na
sequéncia, o padrdo S V (intens.) representa 21,9% dos dados analisados. O padrdo
sintatico tomado como exemplar prototipico na literatura linguistica atende 17,6% das
ocorréncias. Seguem-se, entdo, os padrées com menor frequéncia. O resultado aponta para
o fato de que o verbo entregar é recrutado em diferentes tipos de estrutura argumental.

A partir do levantamento sobre a codificacdo sintatica das oracdes com o verbo
entregar, € possivel notar a recorréncia do apagamento dos argumentos objetos direto e
objeto indireto em alguns desses padrdes. Especificamente sobre o OD, no universo das
amostras do corpus, das 420 oracBes recolhidas, 260 ocorréncias (62%) apresentavam
objeto direto explicito morfologicamente, ou seja, 0 complemento OD ¢é lexicalmente
expresso na oracdo, enquanto em 160, cerca de 38%, o OD ndo é manifestado
textualmente, apresentando a forma zero, que pode ou n&o ser recuperada pelo interlocutor,

isto é, a forma anafdrica. Para ilustrar o contraste entre a expressdo e a elisdo do OD,
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podemos observar um grafico que assinala o aumento do uso do OD zero em comparagdo
ao OD explicito durante os anos recortados para a coleta:

48

40

41
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36

35 -
30 > 27
25 24 55
20 20 19
15 14
10

5

0

2M7 2018 2019 2020 2021 2022 2023

m 0D explicto w 0D Zero

Figura 1: Expressdo e elisdo do OD nos dados empiricos por ano.

Fonte: elaboragdo propria.

Em relacdo aos tipos de objeto direto Furtado da Cunha (2015, p. 2) propde uma
escala de objetividade que apresenta suas diferentes manifestacdes: Objeto Direto explicito
> Zero anaforico > Zero inferido > Objeto Direto oracional > Complexo Verbo + Objeto.
A autora dispde os casos do argumento OD de acordo com o seu nivel de prototipicidade,
isto é, do mais esperado e convencional, ao menos recorrente e produtivo. Para ela, 0 OD
prototipico é mais frequente e acomoda a expressao por um SN em posi¢do pos-verbal, o
qual é semanticamente paciente (afetado/efetuado) e foco do enunciado. Na sequéncia o
Zero anaférico contempla uma entidade dada/recuperdvel do contexto imediato. Em
posicdo intermediaria da escala esta o Zero inferido, que ndo € ndo € expresso nem textual,
nem contextualmente em momento anterior, de modo que sua interpretacdo é indefinida e
abstrata. O OD oracional refere-se a uma oragdo que desempenha o papel de objeto direto;
e na periferia da escala estda 0 Complexo Verbo + Obijeto, definido por Furtado da Cunha
(2006) como unidades em que ndo ha claramente uma separa¢do semantica entre o
evento/acao e seu complemento de forma com que a expressao seja interpretada como um
todo por meio do processo de chunking. Para elucidar, vejamos algumas ocorréncias no

corpus:
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(7) Perdi meu telefone no énibus hoje, minha sorte foi g 0 motorista achou e me entregou
0. 60 & & (Rede, 2017).

(8) O que eu queria msm é ter sorte do jogo, pq no amor eu ja entreguei @ pra deus (Rede
X, 2017).

(9) Obrigado por nos entregar tudo que esperamos de uma diva pop. Um clipe totalmente
pop com referencias de filmes que n6s amamos (Rede X, 2018).

(10) Sem regulacdo as causas serdo judicializadas, pra eles ndo se ferrarem muito vao ter

demonstrar boa vontade e entregar cabecas! (Rede X, 2023).

Em (7) e (8), podemos observar, respectivamente, os casos de zero anaforico (@ = o
telefone) e zero inferido (@ = n). Apesar de ambos serem objetos nulos, a principal
diferenca entre eles é que o primeiro aponta para um referente Unico, recuperdvel do
contexto discursivo, nesse caso o telefone, que se trata de um referente de status
informacional dado/velho; enquanto que, no segundo, ndo ha nenhum referente que possa
ser razoavelmente evocado do contexto imediato, o que ocorre € uma indefinicao
pragmaticamente causada, permitindo uma interpretacdo livre por parte do interlocutor que
pode alcar um ntmero (n) de possibilidades de preenchimento. Em (8) o argumento OD é
preenchido por uma de oracgdo relativa; ja em (9), o verbo e o seu complemento, tomado
juntos, formam uma unidade, ou seja, uma expressdo cristalizada (idiomatismo) com o
sentido de delatar algo ou alguém.

A0 que parece, 0 zero inferido esta atrelado a um “ajuste de valéncia” (FURTADO
DA CUNHA, 2015, P. 8), devido a baixa/falta de proeminéncia discursiva em casos com
verbos que semanticamente recrutam dois argumentos. Desse modo, para 0 cumprimento
dos propdsitos comunicativos, o enunciador ndo necessariamente precisa determinar a
relacdo gramatical prevista para o segundo argumento, uma vez que a saliéncia recai sobre
a acdo veiculada na oracdo e ndo sobre o0 argumento em si.

Aplicando a escala de objetividade (FURTADO DA CUNHA, 2006; 2015) quanto
as oragdes com o verbo entregar, apresentamos, a seguir, uma tabela com a distribuicdo de

frequéncia, considerando a delimitacdo cronoldgica observada neste estudo:

Distribuicéo por ano
Tipo de

objeto 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 Total
direto
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oD 38 46 39 35 29 34 22 243
Explicito | (64%) | (77%) (65%) | (58,3%) | (48,3%) | (56,6%) | (36,3%) | (58,3%)
OD Zero 12 11 14 9 9 7 4 66
Anaforico | (20%) | (18 %) (24%) (15%) (15%) | (11,6%) | (6,6%) [ (15,7%)
OD Zero 8 3 5 15 20 15 29 95
Inferido (13 %) (5%) (8 %) (25%) | (33,3%) | (25%) | (48,3%) | (22, 6)

oD 0 0 2 1 2 2 2 9
Oracional (0%) (0%) (3 %) (1,6%) | (3,3%) | (3,3%) | (3,3%) [ (2,2%)
Complexo 2 0 0 0 0 2 3 7
V + 0D (3%) (0%) (0%) (0%) (0%) (3,3%) (5%) (1,6%)

Total 60 60 60 60 60 60 60 420
(100% | (100%) | (100%) | (100%) [ (100%) | (100%) | (100%) | (100%)
)

Tabela 2: Frequéncia dos tipos de OD no corpus com base em Furtado da Cunha (2006).

Fonte: elaboragdo propria.

A tabela exibe a manifestacdo dos diferentes tipos de OD nos achados da pesquisa.
O OD explicito, por ser exemplar prototipico, possui frequéncia maior em relacdo aos
demais tipos no conjunto de dados, conforme era esperado (58,3%). Todavia, contrariando
nossa expectativa, o levantamento das oragdes ao longo dos recentes anos demonstra o
aumento gradativo da frequéncia de emprego do OD zero inferido nas ocorréncias
coletadas. Essa configuracdo de OD costuma ser menos frequente do que o OD zero
anafdrico, que abriga mais tracos do exemplar prototipico. Em 2023, o OD zero inferido
tem frequéncia maior (48,3%), nos dados sob consulta, do que o OD explicito (36,3%).

Nossa hipétese é a de que alguns fatores motivam esse fendmeno: (i) aumento de
frequéncia de uso de oracBes com o verbo entregar em diferentes contextos; (ii) a alta
frequéncia contribui para ampliacdo de sentido do verbo (polissemia) que parece veicular
um valor semantico que envolve a ideia de efetuacdo de uma performance positiva ou de
qualidade; (iii) o valor semantico de efetuacdo é enfatizado e, por ajuste de valéncia, o
segundo argumento é dispensavel e aberto a diversas interpretacdes; e (iv) a semantica da
CEA em que o verbo entregar ocorre contribui para a interpretacdo de como a cena é

codificada. Consideremos a seguinte ocorréncia:

(11) Como pode o0 TBZ entregar tanto nos MVs? Eles servem demais (Rede X, 2023).

Em (11), h&4 uma oracdo com o verbo entregar, na qual o locutor sugere que o
grupo musical The Boyz (TBZ), na posi¢do de sujeito, “entrega” nos videos musicais

(MVs). Esse sentido de entregar € bastante desbotado em relacdo ao sentido prototipico de
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transferéncia e, no caso em tela, veicula a ideia de que o grupo (TBZ) faz/efetua algo de
positivo na producdo de videoclipes, dai 0 que se entrega parecer ser um certo resultado
que recai sobre a acdo em si. Compreendemos, como serd explorado a seguir, que as
ocorréncias desse tipo estdo relacionadas a extensdes de sentido do verbo, a partir de
projecdes metaféricas e metonimicas (BYBEE, 2016) que atuam na integracdo entre o

verbo e as construcdes de estrutura argumental.

2.2 Projecbes metaforicas e metonimicas: extensibilidade de sentido

Em relacdo aos aspectos semanticos de entregar, o seu sentido mais referencial e
concreto codifica uma transferéncia, com argumentos ligados direta e indiretamente que
desempenham, respectivamente, 0s papeéis semanticos de agente, paciente e recipiente,
conformando-se, portanto, ao esquema de uma CEA ditransitiva S V OD OI. Notemos
alguns dados empiricos:

(12) Caio Alexandre fez um futebol beneficente e entregou cestas basicas pra familias
carentes, o mlk é f@#$. (Rede X, 2019).

(13) #Somos70porcento e ndo vamos entregar o Brasil para 0s criminosos que querem
destrui-lo (Rede X, 2019).

Em ambas as oragdes o verbo entregar ¢ licenciado em um padréo ditransitivo (S V
OD Ol). No caso de (12), ha um sujeito eliptico, recuperdvel do contexto (Caio
Alexandre), o qual executa a transferéncia concreta/de posse de cestas basicas (OD
paciente) para um Ol humano recipiente (pra familias carentes). Em (13), por seu turno,
embora conformada ao esquema ditransitivo, com S (@ = n6s), OD (o Brasil) e Ol (para os
criminosos), a oragdo ndo denota um evento de transferéncia concreta, podendo ser
interpretada metaforicamente, na medida em que sugere a transferéncia metaférica de um
dominio governamental do pais, a qual ndo se realiza, para um determinado grupo politico.

Lakoff e Johnson (1980) explicam que significados concretos sdo mais basicos e,
portanto, servem de base para codificar eventos e ideias mais abstratas. 1sso pode ser
observado nas oracgdes, enquanto (12) e tem sentido mais concreto, (13) denota sentido
mais abstrato. Além do mais, as CEA estdo conectadas a uma familia de sentidos distintos,

mas relacionados (GOLDBERG, 1995), e no caso da construcdo ditransitiva, a literatura
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linguistica ja possui evidéncia de instanciacGes que se afastam do sentido mais central
dessa construcdo e, ainda, conformam-se ao esquema ditransitivo (FURTADO DA
CUNHA,; BISPO, 2024; FURTADO DA CUNHA, 2015).

A respeito das oracdes com o verbo entregar, o significado mais concreto de
transferéncia de objeto direto paciente a um objeto indireto recipiente serve como base
para a criacdo de extensdes de sentido, seja por meio da projecdo metafdrica ou
metonimica. Para examinar a relacdo entre dominios, como ocorre na passagem de

concreto — abstrato, verificamos o seguinte resultado no corpus:

Transferéncia Transferéncia Transferéncia
+ concreta + abstrata + abstrata
Ano | Tokens (metaforica) (metonimica)
Ne % Ne % N° %
2017 60 31 51,6% 26 43,3% 3 5%
2018 60 34 |56,6% | 23 38,3% 3 5%
2019 60 31 51,6% 22 36,6% 7 11,6%
2020 60 21 35% 31 51,6% 8 13,3%
2021 60 5 8,3% 44 73,3% 11 18,3%
2022 60 12 20% 34 56,6% 14 23,3%
2023 60 4 6,6% 45 75% 11 18,3%
Total: 420 138 32,8% 225 53,7% 57 13,5%

Tabela 3: Comparativo entre sentidos mais concretos e mais abstratos no corpus.
Fonte: elaboragdo propria.

O retrato quantitativo dos dados quanto ao exame das oracdes que se associam ou
se afastam do sentido central de transferéncia fornece alguns pontos de destaque. Das 420
oracOes examinadas, 138 (32,8%) conformam-se a nocdo referencial/concreta de X fazer Y
receber Z, isto é, de uma entidade (agente) transferir um objeto (paciente) a outra entidade
(recipiente).

Em relacdo aos sentidos mais abstratos de transferéncia, optamos por organizar 0s
dados de acordo com o sentido + metaforico ou + metonimico. Nos termos de Lakoff e
Johnson (1980), a metafora consiste em uma operacao cognitiva que envolve mapeamento

entre diferentes dominios conceituais, na qual determinadas no¢des de um dominio sdo
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projetadas em outro, como no caso de conceitos concretos servirem de base para
abstracfes. Na metonimia, ocorre um mapeamento dentro de um mesmo dominio
conceitual via contiguidade, assim um conceito pode designar outro que a ele se relaciona.

Nessa linha, nos dados empiricos examinados, as oracdes com o verbo entregar
denotam sentidos de transferéncia mais abstratas em detrimento de mais concretas.
Somadas, oragdes + metafdricas/+ metonimicas correspondem a 282(67,2%) ocorréncias.
Furtado da Cunha (2020, p. 794) argumenta que “a transferéncia concreta ¢ tomada como
sentido basico porque as outras classes de significados podem ser mais economicamente
representadas como extensdes desse sentido”.

Podemos verificar ocorréncias com sentido de transferéncia metaforica (53,7%)
organizadas a partir da tabela a seguir, na qual consta o valor semantico mais proximo na
interpretacdo das oracdes, sua frequéncia em nimero absoluto, percentual e, ainda, uma

amostra representativa:

Valor N° Tokens % Amostra de ocorréncia
semantico
Desisténcia 48 11,4% | Flamengo tinha que entregar logo, s6 vai passar vergonha

se for para jogo (Rede X, 2018)

Confianca 42 10% Acabei de me entupir de antialérgico como se ndo
houvesse amanha e entreguei pra deus (Rede X, 2017)
Dedicacéo 42 10% Faltou um titulo, faltaram pecas para o Odair, mas
ninguém deixou de se entregar, de lutar (Rede X, 2018)
Rendicéo 21 5% | Eume entregava as autoridades kkkkkkk (Rede X, 2018)
Perda 16 3,8% | E parabéns ao Nicolas que entregou o ponto, bola morta

era chutar pra frente e acabava (Rede X, 2021)

Delacéo 14 3,4% | A abertura dessa novela que entregava todo do plot twist
desde o inicio sem a gente perceber. AMO (Rede X, 2020)

Doacéo 12 2,8% | Nao acredito que com tanto homem no Brasil eu entreguei
meu coracdo pra um irlandés (Rede X, 2019)

Tabela 4: Sentidos +metaforicos mapeados nas ocorréncias.
Fonte: elaboragdo propria.

Os dados dispostos na Tabela sinalizam a manifestacdo de oragcdes com o verbo

entregar em sentido + metaforico. O sentido central/prototipico de transferéncia serve de
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base para as extensdes de sentido, que veiculam valores semanticos distantes do sentido
central, por exemplo desisténcia (entregar o jogo ao adversario), confianca (entregar a um
ser superior), dedicacdo (entregar um esforco) e outros.

De certo modo, a transferéncia ¢ tomada como um ato de confianca do agente para
com o recipiente (como em entreguei pra deus), de modo que, na transmissdo, o agente
perde a posse e 0 poder sob o objeto transferido. Além disso, a nocdo de transferéncia
envolve gasto de energia e esforco, assim a nogdo de dedicacdo, que também envolve
esforco, é conceptualizada/mapeada como uma entrega (por exemplo em ninguém deixou
de se entregar). Na mesma linha, o sentido de rendi¢do envolve estar a mercé de algo, isto
é, disponivel para dar e receber, entregar e ser entregue (Como em eu me entregava as
autoridades). Ja o valor semantico de delacdo pode ser tomado do mesmo modo como nos
verbos dicendi, uma vez que a transferéncia se da sobre a informacdo dita/expressa (como
em a abertura dessa novela que entregava todo do plot twist), de forma que aquilo que €
delatado (tudo do plot twist) é transmitido para o recipiente (a gente/o publico).

Foram registradas, ainda, ocorréncias em menor nimero de ora¢Ges com o verbo
entregar com os sentidos de causar (0,4%) e de proporcionar (1,1%), como se pode ver
em (14) e (15), respectivamente. Para esses casos, recorremos & concepgdo de eventos
causais como transferéncias, tal qual sugere Goldberg (1995), o que implica compreender
que causar algo a uma entidade é conceptualizado como transferir o efeito da causacéo
(FURTADO DA CUNHA, 2017). Vejamos:

(14) O governo Dilma fez uma lei atrelando o aumento do salario minimo baseado no
crescimento do PIB, ela entregou 2 anos de recessédo (Rede X, 2020)
(15) Nosso compromisso sempre foi entregar o melhor para o Jeff e os seus Saturdayss,

sempre pensando com muito carinho e cautela (Rede X, 2023).

O caso em (14) demonstra que 0 OD (2 anos de recessao) € interpretado como um
efeito da acdo causada a partir da decisdo governamental, o que faz o OD ser percebido
como um objeto transferido. Por outro lado, em (15), proporcionar uma situacdo de
conforto e acolhimento para o recipiente € tomada também como uma transferéncia do OD
(o melhor).

No que tange a projecdo metonimica, Lakoff e Johnson (1980) esclarecem que diz

respeito a acao de focalizar uma parte mais significativa de um processo, acdo ou objeto,
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de maneira que a partir dele o falante possa conceptualizar o todo. Em outras palavras, o
falante pode estabelecer a conex@o entre dominios contiguos, na medida em que estdo
préximos. No corpus examinado, também foram flagradas oracdes com o verbo entregar

que denotam + metonimia, conforme a seguir:

Valor N° Tokens % Amostra de ocorréncia
semantico
Efetuacao/ 45 10,8% | E da atualidade, infelizmente a Aghata nio entrega mais
faccdo memes. Ela entregava em 2020 né!? (Rede X, 2023)
realizacédo 4 0,95% Ele nitidamente ndo estava bem e mesmo assim se

esforcou a0 MAXIMO para entregar um show perfeito
para nds (fas) e conseguiu. (Rede X, 2022)

devolucéo 8 1,9% | Bolsonaro foi terminar o mandato nos EUA. Seré que ele
jaentregou o cartdo corporativo, ou vai gastar até o
ultimo segundo? (Rede X, 2022)

Tabela 5: Sentidos +metonimicos mapeados nas ocorréncias.
Fonte: elaboragdo propria.

Nas ocorréncias dispostas na Tabela 5, as oraces com o verbo entregar
apresentam sentidos metonimicos, que implicam valor semantico de efetuacdo, de
realizacdo e de devolugédo. De acordo com o que propde Silva (2003), a acédo expressa pelo
verbo aponta para uma parte saliente do evento indicado. No primeiro caso (efetuacdo), o
sentido de fazer/efetuar envolve uma transferéncia pretendida (de memes) ou que se realiza
como ultimo estagio, isto é, o fazer da producdo. Ja no sentido de realizacdo, o show é
encarado como um evento de transferéncia, uma vez que ao cantar para a plateia, o publico
é atingido pela voz do cantor, de modo que metonimicamente o verbo entregar
conceptualiza uma parte da acdo. Ja o sentido de devolucdo é tomado também como uma
acdo de transferéncia, ou seja, devolver ¢ um caso especifico de transferéncia, uma
“reentrega”, de maneira que por ser mais prototipico e central o enunciador emprega o
verbo entregar.

Apesar do nimero de amostras em que o sentido da oragdo com o verbo entregar
estd relacionado metonimicamente a efetuagdo/faccdo, também encontramos no corpus
oracGes em que o sentido de efetuacdo estd vinculado a uma extensdo metaforica. 1sso
ocorreu em 30 amostras (7,3% das ocorréncias). Ndo ha nesses exemplos uma ideia de
contiguidade entre o evento de transferéncia e a cena recuperada no texto, mas uma

associacao entre diferentes dominios.
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No caso a seguir, 0 verbo entregar atua para marcar um feito positivo, mas ndo ha
uma relacdo de confinidade entre as agdes evocadas no texto. De certo modo, entregou
encapsula o que se deseja proferir de atributos relacionados a atuacdo da cantora Marina

Sena:

(16) putz, amei ela atuando em apenas 5 segundos? entregou kkkkkk (Rede X, 2023).

Perante 0 exposto, um aspecto que chama atencdo € a quantidade de sentidos
veiculados nas oragGes com o verbo entregar, tanto em projecdes metaforicas quanto em
metonimicas, muitos das quais ndo sdo descritos na literatura gramatical e linguistica.
Apesar da valéncia triargumental do verbo entregar ser prevista, o que se conforma com o
padrdo da construcdo ditransitiva, no levantamento dos dados é possivel notar que o verbo
é recrutado em diferentes estruturas argumentais, como ocorre com usos transitivos, que
envolve sentidos de causar e fazer. Além do mais, o fato de um mesmo padréo sintatico se
ligar a sentidos relativamente diferentes, evidencia polissemia. Para Furtado da Cunha
(2017, p. 121), “a frequéncia de uso € responsavel pela fixagdo na lingua de novas
instanciacdes de uma construcdo, facilitando a producdo e o processamento desses
pareamentos de forma-fungao”.

Lakoff (1987) esclarece que as generalizages que regem a polissemia sé podem
ser descritas e explicadas em termos de organizacdo conceptual. Na mesma linha,
Goldberg (2006) elucida que instanciacdes com alta frequéncia fornecem ancoragem
cognitiva, ou prototipo, que ajuda 0s usuérios da lingua a assimilar novos casos para a
categoria. Assim, a alta frequéncia de instanciacbes com o verbo entregar, as quais
naturalmente sdo mais concretas e correspondem a cena ditransitiva mais prototipica,
fornece ao usuério da lingua estender o padrdo para outros sentidos distintos, mas
relacionados, e menos frequentes. Isso significa que os sentidos sdo arrolados no

continuum, de modo que entre um e outro, novos sentidos podem emergir.

3 Consideracdes finais

Ao longo do processo analitico desta pesquisa, buscamos investigar as
manifestaces do complemento verbal objeto direto em oragdes com o verbo entregar

advindas de contextos comunicativos reais, segundo o aporte tedrico fornecido pela
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Linguistica Funcional Centrada no Uso. Assim, de modo ndo exaustivo, apresentamos 0s
achados da pesquisa e os discutimos quantiqualitativamente a luz do referencial teorico.
Seguindo a proposta escalar de objetividade de Furtado da Cunha (2015), verificamos 0s
tipos de objeto direto flagrados no corpus e, na esteira disso, 0s sentidos associados as
orages com o verbo entregar, que é licenciado por diferentes construces de estrutura
argumental.

Interessou-nos averiguar, sobretudo, o apagamento e a possivel irrecuperabilidade
do referente do OD em oragdes do tipo: ela vai entregar demais nesse clipe (Rede X,
2022). A respeito disso, levantamos a hipétese de que a elisdo do complemento esta ligada
ao aumento das ocorréncias do objeto zero inferido em funcdo da polissemia das
instanciacdes em que se o OD se manifesta, isto é, extensbes de sentido metaféricas e
metonimicas motivadas pelo contexto discursivo. Apontamos, com base no referencial
tedrico assumido, que a frequéncia de uso motiva, por meio dessas extensdes, a
assimilacdo de novos usos para a categoria, 0 que pode muitas vezes extrapolar o que é
previsto como central/prototipico. Isso porque, na perspectiva da LFCU, as estruturas
linguisticas sdo compreendidas como motivadas pelas situacdes de uso.

O exame dos dados evidencia que os modos que 0 objeto direto se manifesta
discursivamente sdao motivados por questbes de sentido relacionadas as necessidades
discursivas e expressivas dos falantes, fatores que se moldam a partir das circunstancias
sociointerativas, as quais englobam e afetam a rede construcional de uma dada lingua. Isso
posto, o fendmeno estudado explicita a no¢do de que a lingua € um sistema adaptativo

complexo em que a forma é correlacionada a funcéo.
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" A estrutura argumental pode ser resumida como a relagdo entre um verbo, ou predicador, e seus
argumentos. Na literatura linguistica, pode ser referida como valéncia (Borba, 1996), diatese (Perini, 2008) e
ancorada em quadros tedricos distintos. Nas abordagens formalistas, é concebida como uma estrutura
argumental fixa para um dado verbo ou predicado (Casenhiser; Bencini, 2015).

" Para mais detalhes, cf. subsecéo 1, que trata do alicerce tedrico.

" As ocorréncias advém da rede social X, conhecida até pouco tempo como Twitter.

"V Ainda que a elisdo do objeto indireto também ocorra em muitas oragdes, nosso foco aqui recai mais
fortemente na elisdo do objeto direto. Assim, sinalizamos consideracBes sobre o apagamento do Ol, porém
sem avaliar fatores quantitativos, tema previsto para outra discussao.

v Para Azevedo et al. (2021), o tweet (ou tuite) pode ser considerado um género discursivo especifico,
materializado no suporte virtual X. Compreende textos de até 280 caracteres, 0s quais podem reunir recursos
visuais/multissemioéticos, como emojis, hashtags, imagens, videos, gifs, links, entre outros, pelos quais 0s
usuarios estabelecem as interagdes.

Y O rétulo dessa abordagem tedrica foi cunhado por pesquisadores brasileiros. Para mais detalhes, conferir
Furtado da Cunha, Bispo e Silva (2013), Bispo e Lopes (2022) e Oliveira e Rosario (2016).

V' A informatividade refere-se ao contetido informacional que os interlocutores compartilham, ou supdem
compartilhar, no momento da interagéo verbal. Chafe (1987) trata da informatividade com base no fluxo da
informacdo, o qual, segundo o autor, relaciona-se, sobretudo, a0 modo como o falante organiza o contetdo
no discurso, levando em conta o grau de acessibilidade do interlocutor a informagdo veiculada.

"' Furtado da Cunha (2020) explica que além da configuragdo S V OD Ol, a construcdo ditransitiva em
portugués também apresenta outras possibilidades de codificacdo: S Ol V OD e S V Ol OD. Para a autora,
nesses casos, 0s padrdes expressam conteldo proposicional equivalente, embora, em termos pragmaticos,
haja algumas distincGes.

™ Legenda: S (sujeito); OD (objeto direto); Ol (objeto indireto); SAdv (sintagma adverbial); Intens.
(intensificador).

O conteudo deste texto é de responsabilidade de seus autores.
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